
DMV Luma Serter Plus™
Einsetzhilfe für Kontaktlinsen mit grossem Durchmesser

Vorsichtsmassnahme: Wenn Sie vesrehentlich mit dem Luma Serter Plus die Augenoberfläche berühren, führen sie ihn lediglich langsam 
wieder vom Auge weg. Vermeiden Sie den Luma Serter auf der Augenobfläche zu schieben.

Achtung: Halten Sie dieses Produkt fern von Handcreme, Haargel, Nagellack-Entferner und stark oxidierenden Mitteln. 

Achtung: Obwohl kein Hinweis auf Allergien vorliegt, macht DMV Corporation darauf aufmerksam, dass dieses Produkt aus trockenem 
Naturkautschuk gefertigt wird. Das Material enthält jedoch kein flüssiges Latex, das als Allergen bekannt ist.

Achtung: Erstickungsgefahr! Halten Sie dieses und alle anderen Medizinprodukte von kleinen Kindern fern. Es wird nicht empfohlen, dieses 
Produkt bei erkrankten oder verletzten Augen zu verwenden. Wenn Sie ein gerötetes Auge haben oder ungewöhnich schlecht sehen oder 
Schmerzen haben, suchen Sie Ihren Kontaktlinsenspezialisten oder Augenarzt auf. 

Verwendungszweck 
DMV Luma-Serter Plus ist ein Hilfsmittel zum Einsetzen von Kontaktlinsen mit einem Durchmesser von mehr als 13mm. Er eignet sich für weiche Kontakt-
linsen, Hybridlinsen und gaspermeable Kontaktlinsen mit einem entsprechenden Durchmesser. 
Gebrauchsanweisung

Reinigen Sie den DMV Luma Serter Plus vor dem ersten Gebrauch mit 70% Isopropyl-Alkohol und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

AUFSETZEN – Setzen Sie den Luma-Serter Plus auf das beleuchtete Ende einer Stabtaschenlampe. Legen Sie die Kontaktlinse in die Mitte der abgewinkelten 
kleinen Schale. Befolgen Sie die Anweisungen Ihres Kontaktlinsenspezialisten zur Linsenvorbereitung. Schalten Sie die Taschenlampe ein und bewegen Sie die 
Linse vorsichtig in Richtung des offenen Auges, indem Sie die beleuchtete Mitte der Schale als Orientierungshilfe verwenden. Halten Sie mit der anderen Hand 
die Augenlider offen und setzen Sie die Linse auf das Auge vor die Pupille. Sobald die Linse am Auge haftet, führen Sie den Luma-Serter Plus vom Auge weg. 
Der in der Schale eingebaute Filter verhindert, dass Kontaktlinsenlösung zur Taschenlampe läuft. Die Basis des DMV Luma-Serter Plus ist so geformt, dass sie 
auf das Ende der meisten kleinen Stabtaschenlampen passt.
Wahlweise kann man den Luma Serter Plus auf ein Fingerende anstelle einer Taschenlampe setzen.
Die Rippen in der kleinen Schale sind so konstruiert, dass die Linse auf einer erhöhten Oberfläche ruht. Die Rippen verhindern auch, dass die Linse am Luma-
Serter Plus haftet.
Befolgen Sie die Anweisungen Ihres Kontaktlinsenspezialisten oder Augenarztes.
Reingiung
Reinigen Sie den DMV Luma Serter Plus nach jedem Gebrauch mit 70% Isopropyl-Alkohol und lassen Sie ihn an der Luft trocknen. Bewahren sie ihn seinem Behälter 
auf. Planen Sie einen Austausch nach 6 Monaten.

Für den Fall, dass Sie einen ernsten Vorfall in Verbindung mit diesem Produkt erleben, melden Sie dies dem Hersteller. Falls Sie in der EU wohnen, melden Sie den 
Vorfall, der zuständigen Behörde Ihres Mitgliedstaates.
Mit diesem Produkt können Kontaktlinsenträger ihre Kontaktlinsen einsetzen und/oder entfernen, um sie entsprechend ihrem Verwendungszweck zu benützen. 
Deshalb wird es als Medizinprodukt betrachtet.

Verwenden Sie den Luma Serter Plus nicht für Kontaktlinsen mit einem kleineren Durchmesser als 12,5mm, um eine Berührung des 
Auges mit der Einsetzhilfe zu vermeiden.

Entsorgung
DMV Corporation empfiehlt, gebrauchte DMV-Produkte gemäß den zum Zeitpunkt der Entsorgung geltenden örtlichen Vorschriften zu entsorgen.
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